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Abstract: In the present essay, Discursive Types and Variants in Media Communication, we
follow the definition of the concept of “communication”, “communication media”, “speech/
language/ text” and the various meanings that have been given to it and also we review the
opinions of main specialists in the field of communication.

The theme deals with a major area of interest, media communication arousing not only the
interest of linguists, but also of philosophers, sociologists, semioticians, mathematicians etc.
Media discourse knows a great variety of reflections, presenting the social reality by using
specific discursive ways.
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In prezentul articol, intitulat Tipuri si variante discursive in comunicarea mediaticd,
urmdrim definirea conceptului de ,,comunicare”, ,,comunicare mediatica”, ,,discurs/ limbaj/
text” si variatele acceptiuni ce au fost date acestuia si, de asemenea, vizam trecerea in revista
a opiniilor principalilor specialisti Tn domeniul comunicarii.

Tema trateazd un domeniu de interes major, comunicarea mediaticd suscitand nu numai
interesul lingvistilor, ci si al filozofilor, sociologilor, semioticienilor, matematicienilor etc.
Discursul mediatic cunoaste o mare varietate de reflectdri, in care prezinta realitatea sociala,
apeland la modalitati discursive specifice.

1. Comunicarea: generalitati

Termen vag si generalizator - comunicare (lat.communis) a avut, intre secolele XIV-
XIX, sensurile de ,,a pune in comun”, ,a fi in relatie”, ,a impartdsi”, ,,a transmite”,
»instiintare”, ,,aducere la cunostintd”, pentru ca in secolul XX sa se identifice cu faptele
mediatice (presd scrisa, radio, televiziune)!. A comunica inseamni a avea ceva in comun asa
cum indica verbul care sta la baza acestui cuvant (din fr. communiquer).

Etimologic, termenul comunicare cunoaste mai multe interpretari. Unii cercetatori
considerd ca termenul vine din latinescul communis, in timp ce altii gasesc originea acestui
termen in latinescul cuminecare, cu sensul ,,a se impartasi, a primi sau a da cuminecdatura” -
conturat odatd cu rdspandirea crestinismului - cuvantul desemnand Impartasirea
credinciosilor. Din ultima acceptiune, s-a dezvoltat antonimul excommunicare — ,.interdictie
de a primi impartasania”, echivalenta cu excluderea din comunitate. Mihai Dinu, in lucrarea
,Comunicarea™ subliniazd faptul ci romanii nu au retinut decit intelesul ecleziastic al
latinescului communicare, mostenit sub forma cuminecare. Preluarea recentd a sensului laic al
cuvantului, reprezentat de neologismul comunicare, a condus la aparitia unui dublet
etimologic bogat in semnificatii.

L1.C. Corjan, Mass- media si publicitate, Editura Universitatii Suceava, 2004, p. 7-8.
2 Mihai Dinu, Comunicarea, Editura Algos, Bucuresti, 2000, p.15.
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Se presupune® ci la ,,temelia formarii verbului latin communico, -are ar sta adjectivul
munis, -e al carui inteles era ,,care isi face datoria, indatoritor, serviabil”. Totusi, sensul
apropiat de ,,comunicare”, ,,impartasire”, ,,participare”, este incepand din secolul al XVI-lea
sinonim cu
»acces”, ,trecere”, fiind legat de mijloacele de transport — cdile de comunicatie.

Termenul romanesc comunicare, comunicari, (S.f.) este neologism si provine din
limba franceza (vb. transitiv communiquer), fiind inregistrat in dictionarele romanesti de
specialitate: DEX'09, DOOM?, DN (1986), MDN (2000), cu urmatoarele semnificatii:
»instiintare, informatie, stire, raport; contact, relatie, legatura; prezentare Intr-un cerc restrans
de specialisti a unei contributii personale intr-o problema stiintifica”.

Conceptul de comunicare deruteaza prin multitudinea ipostazelor sale. Specialistii nu
au putut ajunge la o definitie cuprinzatoare si general acceptatd, de aceea, ar fi foarte dificil sa
incercdm sd le expunem pe toate In lucrarea noastrd. Cercetatorii americani, Frank E.K.
Dance si Carl E. Larson, au incercat, In urma cu treizeci de ani, sa adune intr-0 carte
definitiile comunicarii propuse de diferiti autori, limitandu-se la cele mai reprezentative 126
de formulari®. Nici una dintre propunerile retinute de cei doi cercetitori nu i-a multumit pe
specialistii de diferite formatii. S-a evidentiat faptul ca termenul este utilizat intr-o acceptiune
speciald, aflatd nu o data in divergenta cu sensul din alte sectoare ale stiintei.

Christian Baylon si Xavier Mignot, in cartea Comunicarea®, semnalau faptul ci verbul
,»a comunica” si substantivul ,,comunicare” sunt polisemantice, adica comporta o pluralitate
de semnificatii.

In opinia lui Denis McQualil, in cadrul sociologiei, comunicarea ca proces ,,pare sa
fi fost neglijatd desi, deghizatd sub alte nume (interactiune, relatie, schimb, influentd,
control, putere, comunitate si multe altele), ea era omniprezenté”e.

Din perspectiva semioticd asupra comunicarii, teoria semnului este aplicata la
analiza comunicarii mediatice prin contributiile semioticienilor Roland Barthes si Umberto
Eco. In lucrarea Mitologii’, Barthes demonstreazi, luand ca exemplu fotografia, ci a
comunica inseamnd a interpreta niste coduri. O strada poate fi fotografiatd in diverse
moduri, din diferite unghiuri, dar semnificatia de baza a acesteia ramane aceeasi, asa cum
demonstreazi si Eco in Opera deschisa®: existd fenomenul receptirii prin care fiecare vede
altceva in aceeasi fotografie.

Odata cu dezvoltarea teoriei informatiei, comunicarea este privitd ca un proces de
transmitere a unui mesaj de la un emitator catre un receptor, dupa o schema simetrica in
jurul notiunilor de cod, canal, emitator, receptor, codificare si decodare.

Autorii Cuilenberg, Scholten si Noomen evidentiazd esenta procesului comunicarii
care constd in ,.transferul de informatie de la un participant la altul, circulatie bidirectionald,

3 lbidem, p.14.

4 Apud Mihai Dinu op. cit, p. 8.

S Christian Baylon , Xavier Mignot, Comunicarea, Editura Universitatii “Alexandru Ioan Cuza”, Iasi, 2000.
® Denis McQuail, Comunicarea, Institutul European, 1999, p. 13.

" Roland Barthes, Mitologii, Institutul European, lasi, 1997.

8 Umberto Eco, Opera deschisd, Editura Paralela 45, Pitesti, 2005.
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de tip dialogic, sau unidirectionala, in cazul comunicdrii monologice prin presa scrisa sau
audio-vizuala™®.

In 1948, americanul H.D.Laswell*

isi propune sd reflecteze la problemele de
comunicare pornind de la cinci intrebari fundamentale:

a) who? (cine?);

b) say what? (ce spune?);

c) towhom? (cui?);

d) under what circumstances? (in ce imprejurari?);

e) with what effects? (cu ce efecte?).

Actul comunicarii se reduce, astfel, la schema: Cine? Ce spune? Prin ce mijloc? Cui?
Cu ce efect?

2. Tipuri de comunicare

Actul de comunicare se concretizeaza sub forma unui discurs monologic ori dialogic,
pe care Ricoeur il numeste instanta de discurs!!. Principalele functii ale comunicarii au fost
enuntate de lingvistul Roman Osipovici Jakobson, reprezentant de seama al Scolii de la Praga,
prin raportare la factorii implicati in acest proces: emitatorul si receptorul (agenti ai
comunicarii), mesajul purtator de informatie, codul, canalul de transmisie, care asigurad
legatura dintre emitdtor si receptor, contextul. Fiecare factor implica o functie: functia
emotiva, functia conativa sau persuasiva sau retorica, functia poetica, functia referentiala,
functia metalingvistica si functia fatica.

- comunicarea intrapersonald, in care emitatorul si receptorul se suprapun in aceeasi
persoana;

- comunicarea interpersonalda, in care se dezvoltd si se consolideazd relatiile
interumane;

- comunicarea de masd, in care informatia circuld prin intermediul presei scrise, al
mijloacelor audio-vizuale, al cinematografiei, al internetului etc.;

- comunicarea la nivelul grupului, ce permite interactiunea intre membrii grupului, in
vederea atingerii unor scopuri comune.

Comunicarea umana se poate realiza pe baza a doua tipuri de relatii: comunicarea
directa i comunicarea mediatizata.

Comunicarea directa presupune prezenta a doi sau mai mulfi indivizi, in aceeasi
proximitate spatiald, indivizi care interactioneaza, influentandu-se reciproc.

Comunicarea mediatizata utilizeaza ntotdeauna un suport tehnic si vizeaza fie un
destinatar individual (telefonul, scrisoarea), fie un destinatar colectiv (afisele electorale,
televiziunea, internetul, cartile, filmele, presa scrisa, radioul). Mass-media traditionale si
generaliste — presa scrisa, radioul si televiziunea — nu reprezintd decat o componenta a
comunicirii mediatizate!?.

% J.J. Van Cuilenburg, O. Scholten, G.W. Noomen, Stiinta comunicarii, Editura Humanitas, Bucuresti, 2004.

10 Aurelian Bondrea, Sociologia opiniei publice si a mass-media, Editura Fundatiei”’Romania de Maine,
Bucuresti, 1997, pp.191-205.

1 Paul Ricoeur, De la text la actiune, Editura Echinox, Cluj, 1999.

12 Guy Lochard, Henri Boyer, Comunicarea mediaticd, Institutul European, Iasi, 1998.
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Comunicarea mediaticd permite transferul mesajului de la emitator catre receptor, in
timp ce comunicarea de masd reprezintd comunicarea prin care se realizeaza informarea
opiniei publice®®.

Dupa opinia noastra, in societatea actuald, comunicarea de masa si comunicarea
mediatica pot fi considerate sinonime, dat fiind faptul ca majoritatea mesajelor destinate
publicului sunt transmise prin mass-media.

3. Conceptul de ,,comunicare mediatica”

Activitatea mediatici nu ia nastere decat destul de recent in istoria noastral®.
Precedata de aparitia ziarelor ocazionale (,,fituici”), o prima presa ia nastere in Olanda in
secolul al XVIlI-lea (Nieuwe Tydinghen — Stiri recente, 1605), apoi in principalele tari
europene. In Anglia, primul cotidian ia nastere in 1702 (Daily Current). In Franta,
activitatea mediatica este amenintatd de-a lungul intregului secol al XIX-lea de un regim
de cenzura, fiind pe deplin consacratd doar la sfarsitul secolului al XIX-lea (1881).
Comunicarea mediaticd va cunoaste sub presiunea factorilor tehnologici, la sfarsitul
secolului XX, profunde transformari.

Intrarea informaticii in redactii a transformat profund, incepand cu anii "80, lantul
de fabricare a ziarelor. Astfel, venind in permanentd cu stiri din Intreaga lume presa,
radioul si televiziunea opereazi o prima formi de ,,sincronizare a lumii”*. Ziarele propun
astazi cititorilor editii electronice, consultabile ,,online” pe reteaua internet. Potrivit
autorilor Guy Lochard si Henri Boyer tehnicile hipermedia permit cititorului sa obtina
versiuni personalizate ale ziarelor, sa acceseze banci de date pentru mai multe informatii,
sa stabileasca contacte imediate cu redactorul articolului sau chiar cu alti cititori, cu care
poate purta un dialog.

Sunt, de asemenea, propuse pe reteaua internet sisteme de difuzare automatd a
informatiilor, ce permit cititorului cdutarea acestora printr-un proces de ,navigare”.
Informatiile ajung in posesia destinatarilor, doar printr-o simpld conectare.

Impartisim parerea autorilor mai sus mentionati, care considerd ci aceste inovatii
nu semneazd moartea suportului scris, ci permit acestei media traditionale sd reduca
distanta temporala.

4. Limba. Limbaj. Tipuri de limbaje

Termenul limbaj este inregistrat in dictionarele romanesti de specialitate cu
urmatoarele semnificatii: Limbaj, limbaje, (s.n.) Sistem de comunicare alcatuit din sunete
articulate, specific oamenilor, prin care acestia isi exprima gandurile, sentimentele si
dorintele; limba, grai.

Termenul limba este definit in DEX'09 si DLRM astfel: Limba, limbi, (s.f.) Principalul
mijloc de comunicare Intre membrii unei colectivitati, alcatuit din sistemul gramatical si
lexical; Fel de exprimare propriu unei persoane, in special unui scriitor; Totalitatea altor
mijloace si procedee (in afard de sunetele articulate) folosite spre a comunica oamenilor idei
si sentimente.

13 Delia Balaban, Comunicare mediaticd, Editura Tritonic, Bucuresti, 2009, p.12.
14 Guy Lochard si Henri Boyer, Comunicarea mediaticd, Institutul European, lasi, 1998.
15 1bidem.
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Termenii /limba si limbaj au semnificatii diferite In domeniul lingvisticii, in comparatie
cu intelesul lor uzual din limba roméni literard actuald'®. Si profesorul Ioan Oprea afirmi ci
este dificil de respectat puritatea de continut si de intrebuintare a celor doi termeni, limba si
limbaj, intrucat aceasta presupune o delimitare stricta a notiunilor. Aceasta distinctie se poate
face doar in unele limbi, si anume: in romana — limbaj/limbda; in italiana — linguaggio/lingua;
in franceza— langage/langue; 1in spaniolda - lenguaje/lengua; 1in portugheza —
linguagem/lingua. Aceastd delimitare nu se regdseste in alte limbi precum engleza sau
germana, in care prin acelasi termen (language, Sprache) se redau conceptele de ,,facultate
umani” si de ,,mijloc de comunicare”?’.

Ferdinand de Saussure nota in Cursul de lingvistica generala: ,,Pentru noi, ea (limba —
n.n.) nu se confunda cu limbajul; ea nu este decat o parte determinata, esentiald — ce-i drept —
din el. Este, totodata, un produs social al facultatii limbajului si un ansamblu de conventii
necesare, adoptate de corpul social pentru a ingddui exercitarea acestei facultdti de catre
indivizi. Luat in intregul sdu, limbajul este multiform si heteroclit; intersectandu-se 1n acelasi
timp cu mai multe domenii: fizic, fiziologic si psihic, el apartine atdt domeniului individual
cat si domeniului social [...]. Limba, dimpotriva, este un tot in sine §i un principiu de
clasificare'®”,

Potrivit definitiei oferite de I.Coteanu, prin limbaj intelegem ,,un sistem lingvistic
mai mult sau mai putin specializat In redarea continutului de idei specifice unei activitati
profesionale, unui sau mai multor domenii din viata sociald-culturala”?®.

Dihotomia langue/parole poate fi regasita in studiile lingvistice ale secolului al
XX-lea: limba vs.discurs (Gustave Guillaume), competenta VS. performanta (Noam
Chomsky), fraza vs. enunt (Oswald Ducrot)?.

Chiar dacad Jakobson vorbeste de comunicarea verbald, prin intermediul sistemului
de functii propus de acesta (functii cu o valabilitate generald la nivelul comunicarii), pot fi
studiate mecanismele comunicdrii si tipurile de comunicare, tipuri in care se poate vorbi
de: ,limbaj artistic, limbaj literar, limbaj poetic, limbaj religios, limba;j stiintific, limbaj

publicistic. Sistemul jakobsonian este aplicabil si in alte cazuri particulare (...)"?L,

5. Limba/Discurs/Text

In sistemul ternar limba/discurs/text, propus de R. Martin, textul este efectul
reconstructiei operate de componenta discursivd care asigura insertia frazei In coerenta
textului unde: discursul este un ansamblu infinit de fraze posibile, limba este un ansamblu
finit de semne si reguli, iar textul este un ansamblu organizat de enunturi®.

16 Eugen Coseriu, Teoria limbajului si lingvistica generald. Cinci studii, Editura Enciclopedicd, Bucuresti, 2004.
17 loan Oprea, Elemente de filozofia limbii, Institutul European, lasi, 2007.

18 Ferdinand de Saussure, Curs de lingvisticd generald, Polirom, Tasi, 1998,p.36.

19 1on Coteanu, Stilistica functionald a limbii romdne, Editura Academiei Republicii Socialiste Romania, 1973,
p.45.

20 Mihaela Popovici, Comunicarea si discursul in audiovizual, Editura Universititii “Alexandru Ioan Cuza”, Iasi,
2007, apud DESL (Oswald Ducrot, Jean-Marie Schaeffer, Noul dictionar enciclopedic al stiintelor limbajului,
Bucuresti, Editura Babel, 1996).

2L ibidem.

22 R Martin, Pour un logique de sens, 1983 apud Roventa-Frumusani, Daniela, Analiza discursului. Ipoteze si
ipostaze, Editura Tritonic, Bucuresti, 2005, p.72
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Notiunile discurs si text reprezintd concepte importante pentru analiza discursului si
lingvistica textului. Definirea celor doua notiuni este dificila atat din cauza polisemiei celor
doi termeni, cat si a opiniilor divergente privind raportul dintre acestia. Incercand o definitie
pentru notiunea de discurs, J.M.Adam afirma ca ,,un text nu devine un fapt de discurs decat
prin punerea lui in relatie cu interdiscursul unei formatiuni sociodiscursive”, iar discursul este
un ,,loc de circulatie a textelor — intertextualitatea proprie memoriei discursive a unui grup si a
categoriilor generice”%,

Din punct de vedere lingvistic, discursul este in complementaritate cu textul. In acest
sens Roventa-Frumusani exprima plastic unitatea discurs/text: ,.discursul se situeaza in
amonte si textul in aval”?,

Textul reprezintd o configuratie de unitati/secvente propozitionale coerente si coezive
semiotico-sintactic. ,,Textul este o unitate sintactica, semanticd si pragmatica superioara
frazei, unitate segmentabila, In vederea operatiilor de analiza, Tn unitati inferioare si la nivelul
careia se dezvoltd raporturile sintactice de coordonare, apozitiv, intermediar-explicativ si
intentional”?.

Consideratiile pe care le expune Daniela Roventa-Frumusani, in Analiza discursului.
Ipoteze si Ipostaze, Cu privire la notiunile discurs si text sunt completate de definitia
competentei de comunicare®®, ca o caracteristici esentiald a individului; autoarea nuanteazi
opinia lui Umberto Eco, prevazand trei dimensiuni subordonate: competenta lingvistica, care
explicd posibilitatea vorbitorilor unei limbi naturale de a construi, intelege si recunoaste
frazele corecte ale acelei limbi; competenta socio-culturala, care vizeaza doud aspecte:
intelegerea si exploatarea contextului fizic si intelegerea si gestionarea raporturilor
interumane; competenta enciclopedica, care se refera la nivelul de instructie al locutorului.

Volumul mai sus invocat aduce si o sistematizare a standardelor de textualitate?’ adica,
a conditiilor care determind statutul de discurs al unui sir de fraze. Astfel un discurs va fi
caracterizat de: coeziune - ca relatic de dependentd gramaticala (acord, selectarea unei
prepozitii etc.) la nivelul suprafetei discursive; coerenta - se refera la conexiunile de ordin
logic manifestate la nivelul structurii de adancime a textului; intentionalitate - ca atitudine a
producdtorului de text de a construi un text coeziv si coerent; acceptabilitate - este asociata cu
atitudinea si asteptarile receptorului; informativitate - ca organizare cognitiv-discursiva
adecvata a raportului cunoscut/necunoscut, asteptat/neasteptat; situationalitate — ca ancorare
corectd in contextul de comunicare (distinctia scris/oral, discurs formal/informal etc.);
intertextualitate — ca raport intre discursul prezentat si discursurile anterioare criticate,
modificate si inserate intr-un nou context discursiv.

Conditiile esentiale pentru ca un numar de enunturi sa se constituie intr-un discurs
sunt: orientarea spre receptor si asigurarea coeziunii textuale.

Orientarea spre receptor presupune angajarea receptorului ca partener in realizarea
sensului. Principiul fundamental care trebuie sa actioneze in elaborarea unui discurs este

23 Jean Michel Adam, Lingvistica textuald, Editura Institutul European, lasi, 2008.

24 Daniela Roventa-Frumugani, op.cit, p. 73.

% Rodica Nagy, Sintaxa limbii romdnd actuald, Editura Universititii ,,Stefan cel Mare” Suceava, 2002.
% Daniela Roventa-Frumusgani, op.cit, pp. 65 si urm.

27 |dem, pp. 74 si urm.
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potrivit lui H.P. Grice, principiul cooperativ?®. Acest principiu se detaliazi in patru maxime si
fiecare dintre receptori trebuie sd le respecte: maxima cantitdtii se referd la continutul de
informatii pe care le transmite discursul; maxima calitdtii interzice furnizarea de informatii
false; maxima relevantei impune adecvarea discursului la subiect; maxima manierei impune
claritate.

Acestor maxime subordonate principiul cooperativ, li se pot adduga douad forme, care
deriva din principiul politetii: principiul politetii pozitivd si negativi®®.

Politetea pozitiva este intemeiatd pe relatiile de apropiere dintre interlocutori si are
rolul de a intensifica aceste relatii. Politetea negativa presupune o distantd mai mare intre
interlocutori si are rolul de a proteja aceste relatii.

Coeziunea textuala caracterizeaza modul in care este construit discursul.

6. Acceptii ale notiunii de ,,discurs” si tipuri de discurs

Termenul discurs a constituit obiectul multor teorii, cunoscand numeroase acceptii
complementare si chiar contradictorii. Printre primele abordari ale notiunii de discurs,
amintim pe cea a lui Ferdinand de Saussure, conform careia discursul, ca proces, este opus
limbii ca sistem de semne.

In DEX, notiunea de discurs (din fr. ,,discours™> lat.discursus) este definita ca
»expunere, de obicei, pe o tema politica facutd in fata unei adundri; cuvantare; tratare in
scris a unui subiect de natura stiintifica sau literara”.

In DGSL® se subliniaza diversitatea formelor pe care le imbraca discursul: ,[...] in
sens larg, secventa continua de propozitii sau fraze, structuratd si coerentd; [...] in sens
restrans, termenul este in relatie de complementaritate cu textul. Aceastd relatie este
inteleasa diferit: discursul inglobeaza numai formele vorbite si/sau dialogice ale limbii, pe
cand textul este domeniul formelor scrise si/sau monologice”.

Potrivit lui Constantin Salavistru®l, sensul lingvistic lirgit al conceptului discurs
este acela de ansamblu de mesaje verbale, emanand de la acelasi individ sau de la acelasi
grup social si prezentand caractere lingvistice comune.

Abordari mai recente ale termenului pun accent pe latura constructiva, prezentand
discursul ca pe un ansamblu de stategii corelate cu o anumita situatie de comunicare.

In lingvistica romaneascd, Daniela Roventa-Frumusani®? noteazi ci discursul este
un mod de utilizare a limbii si a limbajelor pe baza caruia un actor social prezintd
interlocutorilor sai o interpretare a unor fapte. Atunci cand utilizam o limba si anumite
limbaje specializate si producem efecte asupra interlocutorilor nostri directi sau indirecti,
putem afirma ca orice act de comunicare are o dimensiune discursiva.

Eugen Coseriu considera discursul ca fiind nivelul particular al vorbirii ,,actul sau

seria de acte al(e) — cutdrui individ in cutare imprejurare”®,

28 Liliana lonescu-Ruxandoiu, Limbaj si comunicare. Elemente de pragmaticd lingvistica, Editura All, Bucuresti,
2003, pp. 44si urm.

29 Ibidem, pp.65 si urm.

30 Angela Bidu-Vranceanu et alii, Dictionarul general de stiinte ale limbii (DGSL), Editura Stiintifica, 1997.

31 Constantin Saldvastru, Logica si limbaj educationl, Editura Didactici si Pedagogica, Bucuresti, 1995.

32 Daniela Roventa-Frumusani, Analiza discursului: ipoteze §i ipostaze, Bucuresti, Tritonic, 2005, p.64.

33 Eugen Coseriu, Teoria limbajului si lingvistica generald. Cinci studii, Editura Enciclopedicd, Bucuresti, 2004.
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In Analiza discursului. Ipoteze si ipostaze®*, Daniela Roventa—Frumusani propune
urmatoarele tipuri de discurs, raportandu-se la lingvistica textului de origine germana:
1. tipul narativ, axat pe desfasurare temporala si cauzalitate crono-logica (temporala si
logicd);
2. tipul descriptiv, axat pe desfasurare spatiala;
3. tipul expozitiv, asociat analizei si sintezei reprezentarilor;
4. tipul instructiv, incitdnd la actiune;
5. tipul argumentativ, centrat pe o luare de pozitie.

Lingyvistul francez Jean Michel Adam, reluand aceasta tipologie, introduce notiunea de
schema textuala globala; astfel, schemele discursive sunt clasificate dupa caracterul functional
si dominanta structurald in: narative, descriptive si argumentative.

In Dictionarul general de stiinte ale limbii (DGSL)%, diversele tipuri discursive sunt
incadrate 1n doua categorii:

- discursul monologic;
- discursul dialogic.
Discursul monologic este o inlantuire de enunturi centrate asupra emitatorului. Formele
de manifestare a discursului monologic sunt:
- solilocviul — monolog format in prezenta sau absenta unui receptor;
- discursul monologic propriu-zis, destinat unui auditoriu cu intentia de a fi receptat;
- discursul narativ care prezintd actiuni si evenimente, concretizat prin: monolog si
monolog interior.

Discursul dialogic se constituie intr-o secventa de replici produse alternativ de cel
putin doi emitdtori ce se adreseazd unul altuia. Acestia trebuie sa respecte doud principii
fundamentale: principiul cooperarii si principiul politetii.

7. Clasificarea variantelor discursive

Cele patru tipuri discursive®®, pe care Roventa—Frumusani le preia din traditia
retoricii sunt urmatoarele :

Discursul instructiv (informativ). Accentul cade asupra informatiei pe care o transmite
discursul. Este folositd preponderent functia referentiald a limbajului, iar prototipul este in
acest caz discursul stiingific .

Discursul narativ. Se caracterizeaza prin desfasurarea unei actiuni care implica
personaje. Gradul de implicare a naratorului poate varia, de la un narator impersonal, obiectiv,
la naratorul subiectiv.

Discursul descriptiv. Consta in descrierea unei portiuni din realitatea empirica (fara
suport teoretic), a unui fenomen, a unui personaj etc. $i in acest caz, gradul de implicare a
subiectului este variabil; putem avea pe de o parte, discursul stiintific, pe de alta parte tabloul
liric sau confesiunea.

Discursul argumentativ. Este un tip de discurs care are drept obiectiv promovarea unei
ipoteze, constituitd ca un punct de vedere individual asupra unui aspect al realitatii. Ipoteza
avansatd nu are un caracter necontestabil si, de aceea, trebuie sustinutd printr-0 serie de

% Daniela Roventa-Frumusani,op.cit, pp.76-77.
% Angela Bidu-Vranceanu et alii, Dictionarul general de stiinte ale limbii (DGSL), Editura Stiintifica, 1997.
% Daniela Roventa-Frumusani, Analiza discursului: ipoteze si ipostaze, Bucuresti, Tritonic, 2005, pp. 85 si urm.
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argumente. Argumentatia va reuni agsadar argumente de ordin rational cu exemple, imagini,
prin care este apelata latura afectiva a receptorului.

Concluzii

Prezentul articol urmareste trecerea in revistd a catorva concepte: ,,comunicare”,
»comunicare mediatica”, ,,limbaj/discurs/text” precum si a variatelor acceptiuni ce au fost
date acestora, de catre specialisti. Prezentarea acestor concepte constituie un discurs
preliminar necesar, pentru a putea propune o metoda de analiza care sa serveasca demersului
nostru viitor de cercetare.
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